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PIANCA

Designer
Pianca Studio Spazio

Vestire di semplicità i gesti di ogni giorno, imbastire forme che governano l'ordine e l'armonia:
per vocazione, Spazio interpreta la funzionalità. Con grande attenzione ai dettagli e amore per i
materiali, offre una proposta di moduli, misure e finiture unica per ampiezza e flessibilità. Ideale
per ogni ambiente della casa, Spazio incontra i gusti e le esigenze di ognuno. Tra le ultime novità,
il vetro marmo, il vetro riflettente, le mensole retroilluminate, le schiene nei marmi materici, le
nuove finiture metallo per le maniglie e l'esclusivo modello in cuoio.

FR Habiller les gestes du quotidien de simplicité, ébaucher des formes qui gouvernent l’ordre et 
l’harmonie : la collection Spazio interprète la fonctionnalité par vocation. À travers une grande 
attention aux détails et l’amour pour les matériaux, elle offre une proposition de modules, de 
dimensions et de finitions unique de par leur nombre et leur flexibilité. Parfaite pour chaque 
pièce intérieure, Spazio répond aux goûts et aux besoins de chacun. Parmi les dernières 
nouveautés, le verre marbre (Vetro Marmo), le verre réfléchissant (Riflettente), les étagères 
rétroéclairées, les panneaux muraux en marbre Materico, les nouvelles finitions métalliques 
pour les poignées ainsi que le luxueux modèle en cuir.

Sistemi Giorno
EN Day Systems

FSC® certified
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Modulo finito
FR Module fini

Modulo per top
FR Module pour top

Frontali con maniglie
FR Façades avec 
poignées

Anta vetro con telaio
FR Porte verre avec 
cadre

Sistema audio
FR Système audio

La struttura è costituita 
da pannelli in particelle 
di legno. Il sistema di 
costruzione fa sì che il 
cappello copra tutta la 
larghezza del modulo, 
sormontando i fianchi, 

FR La structure est 
composée de panneaux 
en particules de bois. Le 
système de construction 
permet que le top couvre 
toute la longueur du 
module, incluant les 
cotés.

La struttura è costituita 
da pannelli in particelle di 
legno accostati in modo 
che i fianchi  seguano 
tutta l’altezza del modulo, 
terminando a filo con 
il frontale. Se il lato 
superiore del modulo è a 
vista, è necessario un top 
di finitura. Nel caso di più
moduli accostati in 
orizzontale, il top sarà 
unico, per creare una 
superficie continua. 

FR La structure est 
constituée de panneaux 
de particules de bois 
juxtaposés de sorte 
que les flancs suivent 
toute la hauteur du 
module, terminant au 
ras de l’avant. Si la face 
supérieure du module est 
visible, vous avez besoin 
d’un haut de finition. 
Dans le cas de plus
modules combinés 
horizontalement, le haut 
sera unique, pour créer 
une surface continue.

Frontali che prevedono 
la maniglia, applicata 
in fresata, o l’apertura 
push pull. Disponibile per 
anta  a ribalta, battente e 
cassetto.

FR Façades qui prévoient 
la poignée, appliquée 
avec une rainure, ou 
ouverture push pull. 
Disponible pour porte 
abattante, battante et 
tiroir.battant et tiroir.

Anta con telaio in 
alluminio brunito, al cui 
interno è inserito un 
vetro con cornice nera 
serigrafata. La maniglia 
è ricavata direttamente 
nel telaio, lungo il lato 
esterno scelto per 
l’apertura. 
È disponibile in versione 
a ribalta o battente.

FR Porte avec cadre en 
aluminium bruni, avec 
un verre avec un cadre 
interne sérigraphé noir. 
La poignée est inséré 
dans la cadre, sur le 
coté extérieur choisi 
pour l'ouverture. Elle 
disponible pour porte 
abattante ou battante.

Moduli studiati per
alloggiare il sistema
audio integrato.
Con il telecomando del 
televisore o attraverso gli 
smartphone è possibile 
controllare il suono,
trasformando l’intero
sistema in cassa di
risonanza, con lo stesso
principio fisico degli
strumenti musicali.

FR Modules projétés pour 
installer le système 
audio intégré. Il est 
possible de controler 
le son, transformant le 
système entier en caisse 
de resonance, comme un 
instrument musicale.

Modulo Composto
FR Module Composé

La struttura è quella 
del modulo per top, 
interamente rivestita 
con materiali come 
il vetro o la pietra. 
Ne risulta un modulo 
dall’aspetto monolitico 
e lineare, dotato di 
apertura push pull.

FR La structure est 
composée de panneaux 
en particules de bois, 
appliqués de façon que 
le coté couvre toute la 
hauteur du module. Si 
la partie supérieure du 
module est à vue, il est 
nécessaire d'utiliser 
un top. En cas de 
compositions avec 
plusieurs modules, le top 
sera un seul, pour créer 
une surface continue.

Caratteristiche
FR Caractéristiques 
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Componenti
FR Composants

01 
Modulo finito, 
FR Module fini

02
Modulo per top,
FR Module pour top

03
Modulo composto,
FR Module composé

04
Maniglie, 
FR Poignées

05
Anta con telaio, 
FR Porte avec cadre

06
Sistema audio integrato, 
FR Système audio intégré

FSC® certified
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Ante
FR Portes

Tipologie
FR Typologies

Anta Milano
FR Porte Milano

04
Anta Milano,
FR Porte Milano
Sp 3.5 cm

L 27 - 37 - 47 - 57 cm
H 57 - 87 - 117 - 147 
177 - 207 cm

Finiture, FR Finitions
Vetro, FR Verre:
Metallizzato, Riflettente, 
Trama, Trasparente

Specchio, FR Miroir:
Argento, Bronzo, Piombo

Specchio, FR Miroir:
Canna di Fucile, Silicio

01
Anta legno, 
FR Porte bois
Sp 2.2 cm

Finiture, FR Finitions
Laccato Opaco o Lucido,
FR Laqué Mat ou Brillant

Essenza, FR Bois:
Borgogna, Canaletto,
Rovere Fumo, Rovere 
Grigio, Rovere Laguna 
Rovere Naturale, Rovere 
Tabacco

Materico: Bianco, Seta, 
Cenere, Alaska, Corsica

01a
Con maniglia, 
FR Avec poignée

01b
Con Push-pull, 
FR Avec Push-pull

02
Anta Composto, 
FR Porte Composto
Sp 2.2 cm

Finiture, FR Finitions
Vetro, FR Verre:
Laccato Opaco o Lucido,
FR Laqué Mat ou Brillant

Vetro Marmo Opaco o 
Lucido, FR Verre Marbre 
Mat ou Brillant:
Amani, Calacatta, Sahara

Specchio, FR Miroir:
Argento, Bronzo, Piombo

Pietra, FR Pierre:
Blackline, Multicolor

03
Anta vetro con telaio, 
FR Porte verre avec cadre
Sp 2.2 cm
Finiture, FR Finitions
Telaio, FR Cadre
Brunito, FR Bruni

Vetro, FR Verre:
Riflettente, Trama, 
Trasparente
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Tipologie aperture
FR Typologies d'ouverture

Tipologie
FR Typologies

01
Ribalta, FR Abattant

Apertura verso il basso 
con pistone o cavetto,
FR Ouverture vers le bas 
avec piston ou câble

Apertura verso l’alto solo 
con pistone, FR Ouverture 
vers le haut seulement 
avec piston

01a
Apertura con pistone,
FR Ouverture avec piston

01b
Apertura con cavetto,
FR Ouverture avec câble

02
Battente, FR Battant

03
Cassetti, FR Tiroirs

02 03

01a 01b
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FSC® certified

SPAZIOManiglie
FR Poignées

Tipologie
FR Typologies

01
Maniglia Cuoio, 
FR Poignée Cuir
 
Small  5 cm
Medium  11.3 cm
Large  23.9 cm

Finiture, FR Finitions
Moro, Nero, Siena

02 
Maniglia Y , FR Poignée Y

Corta posta al centro, 
FR Courte dans le milieu
L 24 cm

Lunga di pari lunghezza 
dell’ anta, rientrante di 
3 cm per lato, FR De la 
même longueur que la 
porte, rentrant de 3 cm 
par coté

Finiture, FR Finitions
Laccato Opaco o Lucido, 
FR Laqué Mat ou Brillant

Finiture Metallo Opaco o 
Lucido, FR Finitions Métal 
Mat ou Brillant
Bronzo, Champagne, 
Cromo, Titanio

03
Push pull

03

01 02
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Modulo finito
FR Module fini

Tipologie
FR Typologies

I fianchi sono ribassati 
di 1,8 cm rispetto al filo 
superiore dell’ anta per 
accogliere il cappello, 
ottendendo così moduli 
finiti superiormente 
senza l’utilizzo del top,
FR Les cotés sont baissés 
de 1,8 cm par rapport 
au bord supérieur de la 
porte pour l'installation 
du top, en obtenant 
des modules finis sans 
l'utilisation d'un top 
additionnel 

Modulo battente, 
FR Module battant

Modulo ribalta, 
FR Module à abattant

Modulo cassetto, 
FR Module tiroir

Finiture
FR Finitions

Materico: Bianco, Cenere, 
Seta, Alaska, Corsica

Essenza, FR Bois:
Borgogna, Canaletto, 
Rovere Fumo, Rovere 
Grigio, Rovere Laguna, 
Rovere Naturale, Rovere 
Tabacco

Laccato Opaco o Lucido, 
FR Laqué Mat ou Brillant
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FSC® certified

SPAZIOModulo per top
FR Module pour top

Tipologie
FR Types

I fianchi sono a filo anta, 
pertanto, se i moduli 
sono posizionati con 
lato superiore a vista 
necessitano di top di 
finitura, 
FR Les cotés sont à fleur 
de la porte, donc si le 
coté supérieur est à vue 
il est necessaire d'utiliser 
un top de finition

Modulo battente, 
FR Module battant

Modulo ribalta, 
FR Module à abattant

Modulo cassetto, 
FR Module tiroir

Finiture
FR Finition

Materico: Bianco, Cenere, 
Seta, Alaska, Corsica

Essenza, FR Bois:
Borgogna, Canaletto, 
Rovere Fumo, Rovere 
Grigio, Rovere Laguna, 
Rovere Naturale, Rovere 
Tabacco

Laccato Opaco o Lucido, 
FR Laqué Mat ou Brillant

Per moduli affiancati, 
FR Pour modules 
positionnés l'un à coté de 
l'autre

Per moduli sovrapposti, 
FR Pour modules 
superposés

Top, FR Top

Sp 1.4 cm
P 25 - 35 - 45 - 55 cm
L 20 - 30 - 40 - 50 - 60 
70 - 80 - 90 - 100 - 120 
140 - 150 - 160 - 180 
200 - 210 - 240 - *270 
*300 - *330 - *360 cm

* Non disponibile per 
P 25 cm, FR Pas 
disponible pour P 25 cm
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Spazio Composto
FR Spazio Composé

Tipologie
FR Typologies

I top e i fianchi Composti 
coprono completamente 
la profondità della 
struttura e dello spessore
dell’anta pertanto 
potranno avere 
esclusivamente apertura 
push-pull, FR Les tops 
et cotés Composti 
couvrent complètement 
la profondeur de la 
structure et l'épaisseur 
de la porte, donc les 
modules pourront avoir 
seulement ouverture 
push pull

Modulo battente, 
FR Module battant
pag. 222

Modulo ribalta, 
FR Module à abattant
pag. 224

Modulo cassetto, 
FR Module tiroir
pag. 226

Finiture
FR Finitions

Vetro, FR Verre:
Laccato Opaco o Lucido, 
FR Laqué Mat ou Brillant

Vetro Marmo Opaco o 
Lucido, FR Verre Marbre 
Mat ou Brillant:
Amani, Calacatta, Sahara

Specchio, FR Miroir:
Argento, Bronzo, Piombo

Pietra, FR Pierre:
Blackline, Multicolor
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Finiture
FR Finition

Vetro, FR Verre:
Laccato Opaco o Lucido, 
FR Laqué Mat ou Brillant

Vetro Marmo Opaco o 
Lucido, FR Verre Marbre 
Mat ou Brillant:
Amani, Calacatta, Sahara

Specchio, FR Miroir:
Argento, Bronzo, Piombo

Pietra, FR Pierre:
Blackline, Multicolor

I fianchi Composti 
vengono incollati 
esclusivamente e 
direttamente ai moduli 
per top di pari altezza. 
Nel caso di moduli 
sovrapposti i fianchi 
di copertura saranno 
interrotti. I moduli 
potranno avere solo 
apertura push-pull.
FR Les cotés Composto 
sont collés exclusivement 
et directement au module 
pour top de la même 
hauteur. En cas de 
modules superposés les 
cotés seront divisés. Les 
modules ont seulment 
ouverture push pull.

Top, FR Tops

Sp 0.4 cm
P 25 - 35 - 45 - 55 cm
L 20 - 30 - 40 - 50 - 60 
70 - 80 - 90 - 100 - 120 
140 - 150 - 160 - 180 
200 - 210 - 240 - *270 
*300 cm

* Non disponibile
P 25 cm, FR non 
disponible P 25 cm

Fianchi, FR Côtés

Sp 0.4 cm
P 25 - 35 - 45 cm
L 20 - 30 - 40 - 50 - 60 
70 - 75 - 80 - 90 - 100  
120 - 140 - 150 - 160 

180 - 200 - 210 cm

Sp 0.4 cm
P 55 cm
L 20 - 30 - 40 - 50 - 60
70 - 75 - 80 - 90 - 100 cm

X senza fianchi Composti,
FR X sans cotés Composti

Z con due fianchi Composti,
FR Z avec 2 cotés Composti

Y con 1 fianco Composto, 
FR Y avec un coté Composto

Top e fianchi Composti
FR Top et côtés Composti

FSC® certified

SPAZIO
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Basamento Grafico
FR Piètement Grafico

Tipologie
FR Typologies

Il fissaggio del basamento
è possibile su moduli 
Spazio della stessa 
profondità, ad esclusione 
di moduli a giorno e 
pianale P 65 cm, per 
moduli P 35 - 45 - 55 cm,
FR Le fixage du piètement 
est possible sur modules 
Spazio de la même 
profondeur, sauf les 
modules ouverts et socle 
P65 cm, pour modules P 
35 - 45 - 55 cm

I piedi sono realizzati con 
tubolari di metallo Sp 2 cm 
a sezione quadrata,
FR Les pieds sont réalisés 
avec des tube de métal 
ép. 2 cm avec section 
carrée

Modulo battente, 
FR Module battant

Modulo ribalta, 
FR Module à abattant

Modulo cassetto, 
FR Module tiroir

Finiture basamento
FR Finitions piètement

Laccato Opaco, 
FR Laqué Mat

Finiture Metallo Opaco o 
Lucido, FR Finitions métal 
Mat ou Brillant:
Bronzo, Champagne, 
Cromo, Titanio

Con basamento centrale,
FR Avec piètement central

Senza basamento centrale,
FR Sans piètement central

Pianale, FR Plate-forme

Sp 5 cm
L 90 - 100 - 120 - 140 
150 - 160 - 180 - 200 cm
P 65 cm

Basamento, FR Piètement

H 15 - 20 - 30 - 40 - 50 - 
60 - 70 cm
P 32 - 42 - 52 cm

Per composizioni di 
larghezza superiore a 
240 cm in qualsiasi 
profondità è necessario 
inserire il piede centrale 
fino a una larghezza max 
di 480 cm.
FR Pour compositions 
de largeur supérieur 
de 240 cm en n'importe 
quelle profondeur il est 
nécessaire d'insérer le 
pied central jusqu'à une 
largeur maximale de 
480 cm

FSC® certified

SPAZIO
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FSC® certified

SPAZIOSistema audio integrato
FR Système audio intégré

Tipologie
FR Typologies

Impianto audio cucito su 
misura per contenitori 
a terra o pensili. Le 
ante sono  costituite da 
un telaio perimetrale 
in alluminio, sul quale 
viene fissato il tessuto 
fonotrasparente.
FR Système audio 
projété sur mesure 
pour modules au sol 
ou suspendus. Le porte 
ont un cadre périmetral 
auquel le tissu phono-
transparent.

L 120 -150 - 180 cm
P 45 - 55 cm
H 31 cm

Kit audio base, 
FR Kit audio base

2 x 30 W casse audio, 
FR 2x30 W enceintes

L - H 26.1 cm
P 29.9 cm

Kit audio con subwoofer,
FR Kit audio avec 
subwoofer
(2x30 W asse audio e 
subwoofer da 60+60 W)
(2x30 W enceintes audio 
et subwoofer de 60+60 W

Finiture
FR Finitions

Struttura, FR Structure

Laccato Opaco o Lucido,
FR Laqué Mat ou Brillant

Essenza, FR Bois:
Borgogna, Canaletto, 
Rovere Fumo, Rovere 
Grigio, Rovere Laguna, 
Rovere Naturale, Rovere 
Tabacco

Materico: Bianco, Cenere, 
Seta, Alaska, Corsica

Telaio, FR Cadre

Alluminio Brunito, 
FR Aluminium Brunito

Tela tecnica, 
FR Toile technique
Piombo, Lavagna

L 55.1 cm H 26.1 cm
P 29.9 cm

Funziona con il 
telecomando del 
televisore o attraverso gli 
smartphone
FR Il fonctionne avec votre 
télécommande TV ou 
avec votre smartphone
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Vietata la riproduzione a qualsiasi scopo. 
Campione promozionale gratuito non destinato alla vendita.
Escluso iva art.2 comma 3 D.P.R. 633/72 - esonerato da documento di 
trasporto art.4 punto 6 D.P.R. 627/78

Pianca si riserva di apportare, senza preavviso, le modifiche necessarie 
al fine di migliorare il funzionamento e la qualità dei propri prodotti.
Si prega di consultare i listini e relativi aggiornamenti per aspetti 
tecnici e dimensionali. Colori e materiali hanno valore puramente 
rappresentativo.
EN Pianca reserves the right to apply the necessary modifications without 
notice, in order to improve the performance and quality of its products. 
Please see the pricelists and relevant updates for technical data and 
dimensions. Colours and materials serve merely as an example.

PIANCA

Via dei Cappellari, 20
31018 – Gaiarine, Treviso
ITALY

T +39 0434 756911
F +39 0434 75330

info@pianca.com
pianca.com

p.iva IT 01682580269

Press Office
press@pianca.com


